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Introduccion
Digital PhotoFrame™ de Philips puede colocarse vertical u horizontalmente para ajustarse a las

fotos en la pantalla. Su bateria interna recargable le ofrece la libertad para llevarlo y mostrar las
fotos sin el cable de alimentacion. O puede colocarlo en cualquier lugar de una habitacion para
una visualizacion continua conectandolo a una toma de corriente.



A. Primeros pasos

Contenido del paquete

Cable USB a PC

™
PhotoFrame (enchufe macho tipo A)
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Manual del usuario y software

Guia rapida de instalacion
P de autoarranque en el CD

Otros elementos necesarios
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Toma de corriente Fotos digitales en tarjeta de memoria o PC

Instalacion inicial

Saque el contenido del paquete

A. Conexién a una toma de corriente

. Conecte el cable de alimentacién incluido de PhotoFrame™ a una toma de corriente. La
bateria interna iniciara la carga y el LED de la bateria cambiara a rojo y parpadeara. La
carga durard unas 3 horas.

B. Localizacion de los botones de control



. Utilice PhotoFrame™ presionando los botones de control en la parte posterior.

Reproducir/detener/reloj presentacién de diapositivas
Encender y apagar

4 E—
4-.+ Control de navegacion de 5 direcciones: arriba, abajo, izquierda, derecha y
v — .
— Boton d%clee%?&o
Menu

. Los botones de control e instrucciones se muestran en la parte inferior de la pantalla
del menu.

Setup PHilips

Options
i Brightress English

Language Francals

Manage Memary Espanal

i:l“‘:mr and Date P:c:::»

Auto On /O Chinese

Seatus Japaneie
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Settings . Control de navegacion
C. Encendido de PhotoFrame™
. Presione el botén de encendido/apagado.

El LED de alimentacion cambiara a azul y se reproducira una presentacion de diapositivas.

D. Seleccion de su idioma preferido (idioma predeterminado: inglés)

Presione el boton menu para acceder
al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono
de configuracion.

Main Menu

Navegue a la derecha o presione el
botén Aceptar para acceder al ment
de configuracioén.



PHilips

i

if

]

£

Pl

Setting

Navegue abajo para ir a Idioma.

Navegue a la derecha para entrar en
el ment Idioma.

Navegue arriba y abajo para
seleccionar su idioma preferido
(seleccione entre inglés, francés,
espanol, italiano, aleman, ruso, chino y
japonés). Presione el botdn Aceptar
para confirmar su seleccién. La nueva
configuracion tendra efecto
inmediatamente.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir
de este menu y reproducir la presentacion de diapositivas



E. Ajuste del reloj (hora y fecha)
Utilice esta funcién para ajustar la hora y la fecha de PhotoFrame™.

PHilips
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Setup O ptions

Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

Navegue abajo hasta Reloj.
Navegue a la derecha para acceder a la configuracion de Hora.

Navegue a la derecha y abajo para ir a Hora.

Navegue a la derecha y abajo para ir a Fecha.

Hora:
Navegue arriba y abajo para seleccionar la hora.

Navegue a la izquierda y a la derecha para moverse entre horas, minutos y
AM/PM.

Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.

Fecha:

Navegue arriba y abajo para seleccionar la fecha.
Navegue a la izquierda y derecha para moverse entre dias, meses y anos.

Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.
Reloj a pantalla completa:

Si desea utilizar PhotoFrame™ como un reloj
Navegue arriba y abajo para seleccionar Reloj a pantalla completa.

Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion y aparecera un reloj a
pantalla completa
Presione cualquier boton para regresar al modo Presentacion de diapositivas

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion de

diapositivas

NOTA: la hora y fecha deben ajustarse antes que las funciones de Aviso de evento y Encendido

y apagado automatico.



F. Reproduccion de fotos desde la tarjeta de memoria
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Insercién de una tarjeta de memoria:

. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura de PhotoFrame™.

. Para una tarjeta Compact Flash, deslice la tarjeta con firmeza en la ranura mas grande
con la cara hacia ABAJO.

. Para tarjetas XD, SD, MMC o Memory Stick, deslice la tarjeta en la ranura mas pequena

y con la cara hacia ARRIBA hasta que quede bloqueada en su posicién.
Tras unos segundos las fotos de la tarjeta de memoria apareceran en la pantalla y se
reproducira una presentacion de diapositivas.
Por favor, NO quite la tarjeta de memoria justo después de insertarla en PhotoFrame™ o
cuando éste esté contando las fotos. Espere hasta que la pantalla esté estable.

Extraccion de una tarjeta de memoria:

. Para quitar la tarjeta Compact Flash, tire de la tarjeta despacio.

. Para quitar la tarjeta XD, XD, SD, MMC o Memory Stick, presione la tarjeta de nuevo
para desbloquearla y luego tire de ella.

AVISO IMPORTANTE: Philips PhotoFrame™ no soporta memory stick Duo o PRO Duo
incluso con adaptador

Nota: para copiar fotos de la tarjeta de memoria a PhotoFrame™ lea la seccion sobre la copia
de fotos.

Consejos: - aumente la memoria de PhotoFrame™ dejando insertada una tarjeta de memoria
en su interior. Esto permite que se realicen las mismas funciones que en la memoria interna.

Se pueden utilizar dos ranuras de tarjetas de memoria al mismo tiempo; por tanto, una puede
estar dedicada para la memoria extendida y la otra ranura para leer y copiar imagenes de la
tarjeta de memoria de la camara.

Nota: para poder eliminar fotos de la tarjeta de memoria, esta funcién debe estar permitida en
la tarjeta. Para hacerlo, lea la seccion “ConfiguraCion: Tarjeta de memoria”.



G. Copia de fotos desde el PC

Para PC Windows (2000 & XP)

Para copiar fotos de PC a PhotoFrame™, instale el software PhotoFrame™ manageren el PC
Para obtener mas informacion sobre la instalacion y sobre esta aplicacion, siga las instrucciones
en el manual del usuario en el CD

Para sistemas Mac (OSX o posterior)

- Conecte PhotoFrame™ al Mac mediante el cable USB. (Se reconocera como un dispositivo de
almacenamiento masivo.)

- Seleccione las fotos a transferir y copielas directamente en el directorio raiz de PhotoFrame™.
(Sélo soporta el formato JPG.)

- Desconecte el cable USB.

- Después de algunos segundos, las fotos se copiaran al album predeterminado de PhotoFrame™.

Nota: no desconecte PhotoFrame™ cuando se copien o transfieran fotos entre el PC y
PhotoFrame™



B. Diversion con sus fotos

Modo Exploracion
El modo Presentacion de diapositivas se activa una vez encendido e PhotoFrame™.

Navegue a la izquierda y a la derecha para desplazarse rapidamente por las fotos.

Nota |: puede ajustar la frecuencia de la presentacion de diapositivas. Para hacerlo, lea la
seccion “Frecuencia de la presentacion de diapositivas”.

Nota 2: para la creacidn y administracion de una presentacion de diapositivas, lea la seccion
“Creacion y administracion de presentaciones de diapositivas”.

Nota 3: las fotos se pueden editar facilmente en una presentacion de diapositivas presionando
el boton Aceptar. Para ir directamente al modo de miniaturas, lea la seccion del menu de fotos.

Modo Presentacion de diapositivas
- Para entrar en el modo Exploracion necesitara estar en el modo Presentacién de diapositivas y
hacer clic en el boton Reproducir/detener.
- Para moverse por las fotos, navegue a la izquierda y a la derecha.
- - Para reiniciar la presentacion de diapositivas presione el boton Reproducir/detener
presentacion de diapositivas.



C. Administracion de fotos y albumes

Acceso a las miniaturas y navegacion por las mismas
Puede ver un gran numero de fotos rapidamente utilizando las miniaturas.

Presione el boton ment para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
Foto.

Navegue abajo para seleccionar la fuente de foto que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.

Storage
[ Priips Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.
£
S
S
e
&
PhatoDisplay
f— Pt Navegue a la izquierda y a la derecha para moverse por las fotos.
L ]s e s g Nota: si presiona izquierda en la primera foto regresara al menu anterior.
Ab s A
G . . . - -
. s Navegue arriba y abajo para ir a las |6 imagenes siguientes.

Album T humbnails
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion de
diapositivas
O navegue a la izquierda para regresar por los menus.

Acceso rapido a las miniaturas

Se puede acceder a las miniaturas directamente desde la presentacién de diapositivas
presionando el boton Aceptar. La miniatura con la vista previa en pequeno se abrira y
aparecera la imagen vista por ultima vez en la presentacion de diapositivas cuando presione el
boton Aceptar.



Seleccion de fotos

Si utiliza el método siguiente puede seleccionar una, varias o las 16 fotos.
Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al ment Foto.

il Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.
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P s Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.

PhatoDisplay
I s
[ Navegue hacia la izquierda, derecha, arriba y abajo para desplazarse entre las
@':: i ﬁ distintas fotos.
|
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Nota: si navega hacia la izquierda cuando se encuentra en la primera diapositiva,
volvera al menu anterior.

AlbumT humbnails
Presione Aceptar para seleccionar imagenes individuales. (Seleccione mas de una

imagen moviéndose a una segunda imagen y presionando Aceptar de nuevo. Para
quitar la seleccién a una imagen, presione Aceptar de nuevo en la imagen
seleccionada.

Presione Aceptar durante 3 segundos para seleccionar todas las miniaturas
visibles.
Presione el boton ment para acceder al menu de fotos.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menl y reproducir la presentacion de
diapositivas
O navegue a la izquierda para regresar por los menus



Menu Foto
Este menU permite controlar todos los aspectos de administracion de sus fotos. Copie, elimine y
mueva fotos y seleccione varios efectos y marcos para aplicar a sus fotos.

Opcion Copiar fotos

Puede copiar fotos almacenadas en una tarjeta de memoria o en el PC a la memoria interna de
PhotoFrame™ o a una tarjeta de memoria insertada en PhotoFrame™. Este entonces
almacenara una copia con el tamano cambiado de la foto original. Esta copia permanecera
dentro de PhotoFrame™ hasta que la elimine del mismo.

Nota: todas las fotos procesadas y copiadas por PhotoFrame™ seran cambiadas de tamano
para una visualizacion éptima en PhotoFrame™ y para ahorrar espacio de almacenamiento

La memoria interna de PhotoFrame™ almacena | 10-150 fotos con el tamafio cambiado.
Consulte la seccion Eliminacion de fotos para aprender como eliminar fotos almacenadas en
PhotoFrame™.

Puede copiar fotos una a una o varias fotos a la vez.
Opcion Copiar fotos una a una o varias a la vez

Inserte la tarjeta de memoria en PhotoFrame™ y siga estas instrucciones.
«  Presione el boton ment para acceder al menu principal.

Seleccione el icono Foto y navegue a la derecha o presione el boton Aceptar
para acceder al menu Foto.

Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.

Copy to
Phillps Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.
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PhatoDisplay
Navegue a la izquierda y a la derecha para moverse por las fotos.

Nota: si navega a la izquierda en la diapositiva | regresara al menu anterior.

PHilips

Navegue arriba y abajo para ir a las |6 imagenes siguientes.
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Presione Aceptar para seleccionar imagenes individuales.
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Presione Aceptar durante 3 segundos para seleccionar todas las miniaturas
visibles.

Album T humbnails

Una vez seleccionadas todas las fotos necesarias, presione el boton menu.



Navegue a la derecha para ir a la fuente donde quiere copiar su foto.

Photo O pticns

Navegue abajo para seleccionar el soporte donde desea copiar.

Navegue a la derecha para seleccionar a qué album desea copiar.

Presione el boton Aceptar para iniciar la copia.

Copy to

La pantalla de copia desaparece cuando finalice y una copia con el tamano
Teroueie cambiado de la foto sera almacenada en el album seleccionado.

Puede ir a otras fotos y continuar con este proceso hasta que todas las fotos que
desee se copien en el album seleccionado.

Ic’l:gs”i:r:nemﬂ\eproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion de
diapositivas
O navegue a la izquierda para regresar por los menus
AVISO: no quite la tarjeta de memoria antes de que la pantalla de copia desaparezca tras
completarse.
Nota: cuando lea desde una tarjeta de memoria, p. j. una tarjeta SD, pueden aparecer

dos carpetas (carpeta PC y carpeta Camera (Camara)) en PhotoFrame™.

Carpeta PC: es la combinacién de todas las imagenes copiadas de un PC a la tarjeta de
memoria.
(Solo se reconoce el formato JPEG)

Carpeta Camera (Camara): es la combinacion de todas las imagenes creadas desde una
camara.

Si aparece un mensaje mostrando que no hay espacio libre para mas fotos, puede que necesite
quitar algunas fotos ya almacenadas antes de copiar mas fotos.

NOTA: sélo se admiten fotos con formato JPEG. No se admiten los subdirectorios.

El nimero de fotos aceptado en este directorio puede estar limitado por el limite de memoria
interna de PhotoFrame™. Por tanto, se recomienda que coloque las fotos en una tarjeta de
memoria y copie las fotos a PhotoFrame™ desde esa tarjeta de memoria.
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. Desconecte el cable USB.

Para sistemas Windows 2000, recuerde quitar el hardware con seguridad antes de la
desconexion



Tras unos segundos, todas las fotos del directorio raiz seran agregadas automaticamente
a PhotoFrame™ y el directorio raiz se vaciara.

Para copiar de PhotoFrame™ al PC

. Copie las fotos de PhotoFrame™ al PC igual que lo hace para transferir contenidos de
una camara digital al PC. Todas las fotos son almacenadas en subdirectorios de \DCIM\
en la unidad de PhotoFrame™.

Copia de fotos del PC a PhotoFrame™

Xxxx

Nuevas aclaraciones para agregar por Philips
Xxx

Xxxx

Xxx

XXX




Opcioén Eliminar fotos
Si necesita liberar espacio en PhotoFrame™ o en una tarjeta de memoria puede eliminar fotos.
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Copy to

PHilIps

Presione el boton mend para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
fotos.

Navegue abajo para seleccionar la fuente que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.

Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.

PhatoDisplay
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Presione los Cuando elimine
botones de una foto,
navegacion para PhotoFrame™

moverse entre las
fotos.

Presione el botén
Aceptar para
seleccionar
imagenes
individuales.

Presione el botén
Aceptar durante
3 segundos para
seleccionar todas
las miniaturas
visibles.

Una vez
seleccionadas
todas las fotos
necesarias,
presione el boton
menu.

mostrara el estado
y regresara al
album tras finalizar.

Navegue abajo
para seleccionar Si

y borrar.

Presione Aceptar
para confirmar la
eliminacion.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion de

diapositivas

O navegue a la izquierda para regresar por los menus

Nota: puede eliminar fotos una a una o varias fotos a la vez.



Nota: para eliminar una foto de una tarjeta de memoria, vaya a Menu configuracion >
Tarjeta de memoria > Creacion de album > Eliminar. Podra realizar las mismas
funciones que en la memoria interna.

Nota: para poder eliminar fotos de la tarjeta de memoria esta funcion debe estar permitida en
la tarjeta. Para hacerlo, lea la secciéon “Configuracién: Tarjeta de memoria”.



Como rotar, ampliar y recortar una foto
PhotoFrame™ puede cambiar la orientacion de las fotos y cambiar su marco.

Nota: la funcion de recorte solo se aplica a fotos con una resolucién superior a 680x480
almacenadas en la tarjeta de memoria externa.

Rotacion

Philipn

Philipn

Copy to

Presione el boton menu para acceder al ment principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
fotos.

Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.

Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.

Utilice los botones de navegacion para seleccionar la foto.
Presione el boton menu para entrar en el ment de fotos.
Navegue abajo para ir a Girar y recortar.

Navegue a la derecha para ir a la orientacion.
Navegue abajo para seleccionar el giro.

Presione Aceptar para confirmar el giro.
Accedera entonces a la ventana de la funcién de recorte.

Nota: si no desea recortar sus fotos, presione el boton Reproducir
presentacion de diapositivas

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para regresar al boton Main (Principal)

O navegue a la izquierda para regresar por los menus



Ampliacion y recorte

Nota: para mantener la calidad de imagen se recomienda que la ampliacion y recorte se lleven a
cabo antes de almacenar la imagen en un album. Esta funcién sélo se aplica a las fotos originales
no procesadas por PhotoFrame™

Nota: todas las fotos procesadas y copiadas por PhotoFrame™ seran cambiadas de tamano
para una visualizacion 6ptima en el mismo y para ahorrar espacio de almacenamiento

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al ment Foto.

il Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para entrar en el album requerido.
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e | Navegue a la derecha para ver las fotos en el dlbum elegido.

PhatoDisplay

Crop Photo Ero Phate Erom Pt Noiication

Utilice el botéon
acercar para
disminuir el

Presione
marco de recorte.
Aceptar para
- , confirmar el
Utilice el botéon
recorte.

de navegacion
para mover el
marco por la
imagen
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacién de
diapositivas



Opcién Mover fotos
Las fotos solo pueden moverse entre albumes creados por PhotoFrame™ en la memoria interna

o en la tarjeta de memoria externa.
Presione el botdn menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al ment Foto.

il Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para entrar en el album requerido.
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s | Navegue a la derecha para ver las fotos en el dlbum elegido.

PhatoDisplay
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Album T huambraty Change Phato Order C hange Phato Drder

Presione los Presione el boton  Navegue abajo

botones de menu para para seleccionar la

navegacion para  acceder a Menu fuente de

moverse entre las  Foto almacenamiento y

fotos. luego a album y
Navegue abajo presione Aceptar

Presione el boton  para ir al dlbum para moverlo

Aceptar para

seleccionar

imagenes

individuales.

Presione el botén
Aceptar durante
3 segundos para
seleccionar todas
las miniaturas
visibles.

Una vez
seleccionadas
todas las fotos
necesarias,
presione el boton
mena.
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menl y reproducir la presentacion de
diapositivas

Efectos de foto



Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el botén Aceptar para acceder al menu
Foto.

Pl Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para entrar en el album requerido.

o@o

Copy to
: mue | Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.
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Presione
Presione el boton menu Aceptar para
para acceder a Mend Foto  aplicar el efecto
Seleccione la foto que Navegue abajo para ir a
desea cambiar. Efectos de foto,

(seleccione entre Sin
efecto, Blanco y negro
o Sepia)
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion de
diapositivas

Nota: los efectos pueden quitarse seleccionando Sin efecto
Marcos

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el botén Aceptar para acceder al menu
Foto.

i T L Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.
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Copy to



P Navegue a la derecha para ver las fotos en el album elegido.

PhatoDisplay
- Pl Presione el boton Aceptar para seleccionar la foto a la que agregar el marco.
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Navegue abajo para seleccionar el marco deseado.

Photo Meru

it Presione Aceptar para aplicar el marco.

Photo Menu
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacién de
diapositivas

Nota: los marcos pueden quitarse seleccionando No forma



Mend Album

Creacion de nuevos albumes de fotos

Para organizar sus fotos puede crear albumes de fotos en su PhotoFrame™ o tarjeta de
memoria y seleccionar qué albumes utilizar en las presentaciones de diapositivas.

Se puede crear un nimero maximo de 500 albumes.
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Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu Foto.

Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.
Navegue a la derecha para seleccionar el nuevo album.

Presione Aceptar para acceder al teclado en pantalla

Utilice los botones de navegacioén y Aceptar para introducir el nombre del album que
desea crear, hasta un maximo de 24 caracteres.

Resalte INTRO y presione el boton Aceptar para confirmar el nombre y volver al
menU de PhotoFrame™.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentaciéon de

diapositivas



Como cambiar el nombre del album
Los albumes pueden cambiarse de nombre en cualquier momento siguiendo estas instrucciones.

Presione el boton ment para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu Foto.

Navegue abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.

Presione el boton men para acceder al mena Album.
5
w5
-
T
PhotoDisplay
it =u=  Navegue a la derecha para crear un nuevo album y acceder al teclado en pantalla.
BT —

Album Menu
e == | Utilice los botones de navegacion y Aceptar para introducir el nombre del album que
desea crear, hasta un maximo de 24 caracteres.

Resalte INTRO y presione el boton Aceptar para confirmar el nombre y volver al
menU de PhotoFrame™.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menl y reproducir la presentacion de
diapositivas



Eliminacion de albumes
Si necesita eliminar un album entero

oo

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue a la derecha o presione el botén Aceptar para acceder al menu Foto.

s Navegue abajo para seleccionar la fuente que desea explorar.

Navegue a la derecha para acceder al album requerido.

Copy to

Presione el botén menu para acceder al ment Album.

Navegue abajo para seleccionar Eliminar album.

Navegue a la derecha para seleccionar Si o No

Presione el boton Aceptar para validar

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este ment y
reproducir la presentacién de diapositivas



Copia de un album

Los albumes pueden copiarse a otros soportes como tarjetas de memoria o a la memoria
interna de PhotoFrame™.

4  Presione el botdbn menu para acceder al ment principal.

|
,E ﬁ“ﬁ

Presione el boton derecho o Aceptar para acceder al ment Foto.

»= | Presione el boton abajo para seleccionar el soporte que desea explorar.

Presione el boton derecho para acceder al album requerido.

Presione el boton men para acceder al mena Album.

FEEE

oBo | s

PhotoDisplay
it == | Navegue a la derecha y navegue abajo para seleccionar Copiar album

Album Menu

Navegue a la derecha para seleccionar a qué fuente desea copiar
Presione Aceptar para iniciar la copia

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacién de
diapositivas



- Creacion y administracion de presentaciones de

diapositivas
Para confeccionar sus propias presentaciones de diapositivas puede elegir a mano los albumes
para la presentacion de diapositivas, seleccionar una frecuencia de presentacion de diapositivas
que determine el tiempo que una foto permanece en pantalla, seleccionar efectos de transicion,
como la foto siguiente reemplaza a la actual y la reproduccion en secuencia o de forma aleatoria.

Presentacion de diapositivas

Creacion de una nueva presentacion de diapositivas
Para reproducir todas las fotos en PhotoFrame™, siga estas instrucciones.

Album Menu

Presione el boton menu
para acceder al menu
principal.

Navegue abajo para
resaltar el icono de

configuracion.

Navegue a la derecha o
al boton Aceptar para
acceder al menu
Presentacién de
diapositivas.

Stideshow Settings

El ment Presentacion
de diapositivas muestra
la configuracion
disponible para las
presentaciones de
diapositivas.

Navegue abajo y a la
derecha para
seleccionar el medio.

Utilice los botones de
navegacion y
Aceptar para
introducir el nombre
del album que desea
crear, hasta un maximo
de 24 caracteres.

Resalte INTRO y
presione el boton
Aceptar para
confirmar el nombre y
volver al menu de
PhotoFrame™.

- Aparecera el nuevo nombre de la presentacion de
diapositivas en la lista, luego presione meni para agregar el
album a la presentacion de diapositivas.

- Navegue a la derecha para recoger el album que se va a
agregar a la presentacion de diapositivas.

Presione Aceptar para agregarlo.

Repita el proceso hasta finalizar.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para
reproducir su nueva presentacion de diapositivas.



Reproduccion de todos los albumes en una presentacion de diapositivas o en
una presentacion de diapositivas seleccionada
Para reproducir todos los albumes en PhotoFrame™ siga estas instrucciones.

Presione el botén
menu para acceder al
menu principal.

Navegue abajo para
resaltar el icono de
presentacion de
diapositivas.

Navegue a la derecha
o presione el botén
Aceptar para acceder
al mend Presentacion
de diapositivas.

Slideshow Settings
El menl Presentacion
de diapositivas muestra
la configuracion
disponible para las
presentaciones de
diapositivas.

Navegue a la derecha
y a la lista de albumes.

Navegue arriba y
abajo para seleccionar
todos los albumes o
albumes individuales.

=

Sequential

e Stitesham
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PHIlips

Album Show

Presione Presentacion de diapositivas
para iniciar la reproduccion de la

presentacion



Como agregar un album a la presentacion de diapositivas
Utilice este botdn para agregar albumes creados anteriormente en presentaciones de

diapositivas.
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Main Menu
PHilips
E% e
o
Slideshow Settings
PR PHilips
o
Slideshow Settings
: ot | Showia PHilips
Photo Display
s ring | bl ) Saw PHilips

Slideshow 1

Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al ment de
presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha para acceder a la fuente de la presentacion de
diapositivas.

Navegue a la derecha para ir a la lista de presentaciones de diapositivas.

Navegue abajo para ir a la presentacion de diapositivas donde se va a agregar
el album.

Presione el botén menu.

Navegue a la derecha para recoger el album que se va a agregar y presione
Aceptar para agregarlo.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Como quitar un album de la presentacion de diapositivas
Esta funcion quita el album seleccionado de la presentacion de diapositivas. No elimina el album.
Para eliminar el album por completo, consulte la seccion Eliminacion de un album.

- FHilips
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fronem. FHilips
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Slideshow Settings
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Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
Presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha para acceder al menl de almacenamiento.

Navegue a la derecha para acceder a la lista de presentaciones de
diapositivas.

Navegue abajo para ir a la presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha y abajo para ir a Quitar album.
Navegue abajo para seleccionar el album que se va a quitar.
Y presione Aceptar para quitar el album

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menl y reproducir la presentacion de

diapositivas



Como cambiar el nombre a la presentacion de diapositivas
Una presentacién de diapositivas puede cambiarse de nombre en cualquier momento siguiendo
estas instrucciones.

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
Presentacion de diapositivas.

PHilips Navegue a la derecha para acceder a la lista de fuentes.
o
Slideshow Settings
s PHilips Navegue a la derecha para ir a la lista de presentaciones de diapositivas.
I Py A
Slideshow Settings
shamiven Philips Navegue abajo para ir a la presentacion de diapositivas que desea seleccionar

y presione el boton menu.
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Absteshem 3

Slideshow Settings
shamiven Philips Navegue abajo para acceder al cambio de nombre de la presentacion de
diapositivas y presione Aceptar para acceder al teclado en pantalla.
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Lidanicn |

Absteshem 3

Slideshow Settings
PHilips Utilice los botones de navegacién y Aceptar para introducir el nombre del
album a crear, hasta un maximo de 24 caracteres.

Album: Buthday 2008

= Resalte INTRO y presione el boton Aceptar para confirmar el nombre y
g volver al ment de PhotoFrame™.
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Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Eliminacion de una presentacion de diapositivas
Al eliminar una presentacién de diapositivas NO quitara las imagenes de PhotoFrame™,

simplemente se quita el nombre de la presentacion de diapositivas y la lista.
Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha o presione el botén Aceptar para acceder al menu
Presentacion de diapositivas.

PHilips Navegue a la derecha para acceder al mend de almacenamiento.
o
Slideshow Settings
s PHilips Navegue a la derecha para acceder a la lista de presentaciones de
diapositivas.
o
Slideshow Settings
S i (A PHilips Navegue abajo para ir a la presentacion de diapositivas que desea eliminar y

presione el boton menu.

Arame Yndeitam

.

PHilips Navegue abajo para ir a Eliminar presentacion.

Navegue a la derecha para ir a Si o No.

Navegue abajo para ir a Siy presione Aceptar para validar.

Slideshow1

PHilips

Slideshow1



Secuencia de la presentacion de diapositivas

Las presentaciones de diapositivas pueden reproducirse de uno o dos modos aleatoriamente o
secuencialmente.

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el botén Aceptar para acceder al mend
Presentacion de diapositivas.

Main Menu

PHilips Navegue abajo para acceder al ment Secuencia.

Slideshow Settings




Efecto de transicion
Las fotos pueden aparecer en la pantalla de uno de estos tres modos Fade (Fundir), Slide
(Deslizar) o Scroll (Desplazar).

Presione el boton men para acceder al menu principal.

Navegue con el botén abajo para resaltar el icono Presentacion de
diapositivas.

Navegue a la derecha o presione el botén Aceptar para acceder al
menU Presentacion de diapositivas.

= B
| R
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Slideshow Settings

Main Menu

o Navegue abajo para ir a Efecto  Navegue abajo para
de transicion. seleccionar entre

* Navegue a la derecha para Aleatorio, Fade
resaltar el efecto. (Fundir), Slide

(Deslizar) y Scroll
(Desplazar)

Presione Aceptar para
confirmar

Notal: esta funcion se aplica a todas las presentaciones de diapositivas en todos los medios.

Nota 2: la opcion Aleatorio reproduce diferentes efectos en la secuencia durante la transicion
de la presentacion de diapositivas.



Frecuencia
Utilice esta funcion para seleccionar el tiempo que cada foto aparecera durante la presentacién
de diapositivas.

PHilips

PHilips

Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas).

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al ment
Presentacion de diapositivas.

Navegue abajo para acceder al menl de frecuencia.

Navegue a la derecha.

Shideshow Settings Shideshow Settings
Navegue abajo para ir Presione el botéon
al tiempo de transicion Aceptar para
requerido confirmar.

Nota: esta funcion se aplica a todas las presentaciones de diapositivas en todos los medios.



Collage

Para mostrar multiples fotos organizadas en la pantalla al mismo tiempo, seleccione Collage.

Nota: las fotos con un formato que no se ajusta a PhotoFrame™, normalmente aparecen con
un borde negro. La opcion Collage rellena automaticamente estos bordes con multiples
imagenes de la misma foto.

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas).

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
de secuencia de diapositivas.

Philips Navegue abajo para acceder al menu Collage.

Slideshow Settings
shamiven Philips Navegue a la derecha para acceder a diferentes disefios de collage.

Alturm Prats Crey

Lidanicn |

Slideshow Settings

Sikdeshow Settings

Navegue abajo
para seleccionar el
disefio preferido.
Presione Aceptar
para confirmar la
seleccion.
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir
de este menu y reproducir la presentacion

Nota: si selecciona la opcion Aleatorio, PhotoFrame™ utilizara diferentes disefios de collage
aleatoriamente.



Color de fondo

Utilice esta funcion para seleccionar el color del borde de fondo de las fotos que son mas
pequenas que la pantalla de PhotoFrame™ (estas fotos aparecen con bordes negros).

Main Menu
PHilips
(% ..,. -
o
Slideshow Settings
Sncrytam PHilips
PHilips

Slideshow Settings

Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas).

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
Presentacion de diapositivas.

Navegue abajo para acceder al menl de color de fondo.

Navegue a la derecha para acceder a la lista de presentaciones de
diapositivas.

Navegue arriba y abajo para seleccionar el color (seleccione entre Negro o
Blanco) y presione Aceptar para confirmar la seleccion.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este ment y reproducir la presentacion



Opcion Mostrar reloj
Puede hacer que aparezca un reloj en la pantalla en la parte superior de sus imagenes en los
modos Presentacion y Exploracion.

PHilips
e
o
Slideshow Settings
Sty tom PHilips
Slideshow Settings
Sty tom PHilips

Slideshow Settings

Presione el boton menu para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono Presentacion de diapositivas.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
Presentacion de diapositivas.

Navegue abajo para acceder al men( para mostrar el reloj.

Navegue a la derecha para acceder a Si o No

Navegue arriba y abajo para seleccionar Si o No
y presione Aceptar para confirmar la seleccion.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Configuracion

Utilice esta seccion para configurar los niveles de brillo de PhotoFrame™, la configuracién de
hora y fecha, apagado del sonido, comprobacion del estado de PhotoFrame™, asi como del
idioma para informacién en pantalla, y habilitar la funcion de eliminacion en su tarjeta de
memoria. Ademas, puede ajustar la hora diaria para el encendido y apagado automatico de
PhotoFrame™, ajustar un aviso de evento y decidir si desea mostrar un reloj con la hora en la

pantalla.

Brillo

Cambie la configuracion del brillo de PhotoFrame™ para alcanzar la mejor visibilidad
dependiendo de las condiciones de luz.

S
Main Menu
Presione el boton menu para
acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono
de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el
botén Aceptar para acceder al
menu de configuracion

FHilips

oo

Setup O ptions
Navegue a la derecha para acceder
al control del brillo.

Navegue arriba y abajo para
seleccionar el nivel de brillo.

Presione el boton Reproducir
presentacion de diapositivas para
salir del menu.

O navegue a la izquierda para
regresar al men( anterior.



Idioma

Utilice esta seccion para elegir el idioma del menu de PhotoFrame™.
Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

Navegue abajo para ir a Idioma.

Navegue a la derecha para acceder al ment Idioma.

Navegue arriba y abajo para seleccionar su idioma preferido (seleccione entre inglés,
francés, espaniol, italiano, polaco, chino y japonés).

Presione el boton Aceptar para confirmar su seleccion. La nueva configuracion tendra
Settngs efecto inmediatamente.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Tarjetas de memoria
Utilice esta caracteristica para permitir la funcion de eliminacion en la tarjeta de memoria
insertada

Permiso para eliminar

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
de configuracion

s Philips Navegue abajo hasta Tarjeta de memoria

Navegue a la derecha hasta la funcién Eliminar

Semp PHilips

i Navegue a la derecha y seleccione No permitir o Permitir

Presione Aceptar para confirmar la opcion.

o

Setup O ptions
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Aviso de evento

Utilice esta funcion para ajustar avisos para dias especiales. Puede seleccionar que la foto se vea
a una hora y fecha especificas.

Paso |: creaciéon de un nuevo aviso de evento de alarma

Philips Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.
Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
de configuracion
&-
o
Setup O ptions
Philips Navegue abajo hasta Alarm reminder (Aviso de alarma)
@
o
Setup O ptions
Philips Navegue a la derecha para ir a New Alarm reminder (Nuevo aviso de
alarma).
Presione el boton Aceptar.
8
(=]
Setup O ptions
o Philips Utilice los botones de navegacioén y Aceptar para introducir el nombre del
album que desea crear, hasta un maximo de 24 caracteres.
Resalte INTRO y presione el boton Aceptar para confirmar el nombre y
volver al menu de PhotoFrame™.
@
(=]

Setup O ptions
La nueva alarma aparecera a la izquierda.



Paso 2: foto para el aviso de evento

Seleccione la foto que aparecera cuando el aviso

L3
comience.
PHilips Navegue a la derecha y abajo para ir a Foto.
Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.
q}
@
o
New Alarm
PHilips Navegue abajo para seleccionar la foto.
el & ! Navegue a la derecha para ir a la lista de albumes.
Bitrgrn Mare | - Ei LA '
Fr— A
New Alarm
PHilips Navegue abajo para seleccionar el album.
By Navegue a la derecha para ir a la miniatura.
A
AB
By
Album List
e PHilips Navegue para seleccionar la foto.
2 v A kB Presione Aceptar para confirmar la seleccion.
| TSR
A
AB) A

Album T humbnails



Paso 3: hora del aviso de evento

Defina la hora del dia en la que el aviso se iniciara.

Philips Navegue a la derecha y abajo para ir a Hora.

Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.

New Alarm

PHilips Navegue arriba y abajo para moverse entre las horas, minutos y AM/PM.

New Alarm

Paso 4: fecha del aviso del evento

Seleccione la fecha en la que el aviso del evento se iniciara.

Philips Navegue a la derecha y abajo para ir a Fecha.
: Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.
=]
@
o
New Alarm
PHilips Puede elegir tener esta alarma cada dia o programar una fecha especifica.

Navegue a la izquierda y derecha para seleccionar los dias, meses y afos.

Navegue a la izquierda y derecha para moverse entre dias, meses y afos.

New Alarm
Presione Reproducir presentacién de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Eliminacion de un aviso de evento

Senn PHilips
Gotens
(=]
Setup O ptions
Setup | Optisny. PHilips
o
New Alarm
Sevup | Options | Alarm PHilips
o

New Alarm

Presione el boton ment para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono de configuracién.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
de configuracion.

Navegue abajo hasta Aviso de evento.

Navegue a la derecha y abajo para ir al nombre del evento.

Navegue a la derecha para ir a Delete Alarm (Eliminar alarma).

Navegue arriba y abajo para seleccionar si o no.

Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Como posponer un aviso de evento
Tiene disponible la funcién de posponer para que el aviso se apague temporalmente.

Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

= Philips Navegue abajo hasta Alarma.

Navegue a la derecha y abajo para ir a Posponer.

Setup O ptions
PHilips Navegue a la derecha y abajo para seleccionar entre Activado/
Desactivado, 5 minutos o 10 minutos.
Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.
S
o
Alarm O ptions

Presione Reproducir presentacién de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Hora, fecha y reloj

Utilice esta funcion para ajustar la hora y la fecha de PhotoFrame™.

Photos

Main Menu

Presione el boton menu para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
de configuracion.

Navegue abajo hasta Hora o Fecha.
Navegue a la derecha para acceder a la configuracion de Hora y Fecha.

Navegue a la derecha para ir a Hora.

Navegue a la derecha y abajo para ir a Fecha.
Hora:

Navegue arriba y abajo para seleccionar la hora.

Navegue a la izquierda y derecha para moverse entre horas, minutos y
AM/PM.

Navegue a la izquierda o presione el boton Aceptar para confirmar la
seleccion.

Fecha:
Navegue arriba y abajo para seleccionar la fecha.

Navegue a la izquierda y derecha para moverse entre dias, meses y afnos.

Navegue a la izquierda o presione el boton Aceptar para confirmar la
seleccion.

Mostrar reloj:
Navegue arriba y abajo para seleccionar Mostrar reloj.

Navegue a la derecha y arriba y abajo para seleccionar Si o No.

Presione el boton Aceptar para confirmar la seleccion.

Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion

NOTA: esta funcion debe realizarse antes de ajustar las funciones de aviso de evento y
encendido/apagado automatico.



Encendido/apagado automatico
Utilice esta funcion para seleccionar cuando debe encenderse PhotoFrame™ tanto para dias
entre semana como para fines de semana.

Dependiendo de su estilo de vida y horario, puede que desee que PhotoFrame™ se encienda y
se apague automaticamente a una hora durante los dias entre semana cuando esta trabajando y a
otra hora diferente durante los fines de semana.

Por ejemplo: utilice 3 campos de tiempo de la semana para ajustar que PhotoFrame™ se
encienda sélo cuando esta en casa (cuando vuelva del trabajo) durante el desayuno, mediodia y
por la noche.

NOTA: la hora local debe estar ajustada correctamente antes de configurar esta caracteristica
(consulte la seccion de hora y fecha en el menu configuracion).

Dias de la semana: de lunes 00:00 a viernes 23:59
Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de conﬁguracién.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

Navegue abajo para seleccionar la funcion Encendido/apagado automatico.

"""" | g, Navegue a la derecha para seleccionar el dia de la semana.

Navegue a la derecha para seleccionar el periodo de tiempo.

Nota: hay 3 periodos de tiempo; para mahana, mediodia y noche. Aunque para
todo el dia puede usar sélo | campo de tiempo.

Auto OnfOff

E Cada periodo de tiempo tiene 3 opciones: Encendido, Encendido automatico
y Apagado automatico.

Navegue a la derecha para acceder al mend.

oo

- PHilips Navegue a la derecha para seleccionar Encendido o Apagado.

Time Period 1



PHilips

Time Period 1

PHilips

Time Period 1

Navegue abajo para ir a Encendido automatico.

Navegue arriba y abajo para cambiar la hora. Navegue a la derecha para
moverse entre las horas y los minutos.

Presione Aceptar para confirmar.

Repita para cambiar a Apagado automatico.

Presione Reproducir presentacién de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion

Fin de semana: de sabado 00:00 a domingo 23:59

Photos

Main Menu

P
mrver

PHilips

Setup O ptions
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Auto On/Off

PHilips

PHilips

Weekend

Presione el boton menu para acceder al menu principal.
Navegue abajo para resaltar el icono de conﬁguracién.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al ment de
configuracion.

Navegue abajo para seleccionar la funciéon Encendido/apagado automatico.

Navegue a la derecha hasta el fin de semana.

Navegue a la derecha para seleccionar la hora de encendido/apagado
automatico.

Navegue arriba y abajo para cambiar la hora.
Navegue a la derecha para moverse entre las horas y los minutos.

Presione el boton Aceptar para confirmar.



Presione Reproducir presentacién de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion

Nota: PhotoFrame™ apagara su pantalla automaticamente a la hora exacta ajustada en la hora
de apagado automatico; si la hora ya ha pasado, pasara al estado de apagado automatico a la
hora siguiente ajustada.

Nota 2: si desea encender PhotoFrame™ durante un periodo de apagado automatico,
simplemente presione cualquier tecla, PhotoFrame™ se despertara hasta el siguiente periodo de
apagado automatico.

Inclinacion automatica

Con esta funcion sus fotos se posicionaran automaticamente independientemente de la posicion

horizontal o vertical de PhotoFrame™.
Presione el boton ment para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu
de configuracion.

Main Menu

Philips Navegue abajo para ir a Inclinacion automatica.
Navegue a la derecha para ir a Activado o Desactivado.

Presione Aceptar para confirmar la seleccion.

$-
[+ ]

Setup O ptions
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menu y reproducir la presentacion



Ajuste de sonido
Active o desactive los sonidos de los botones.

Presione el boton ment para acceder al menu principal.

Photos

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

PHilips Navegue abajo para ir a Sonido.

Navegue a la derecha para ir a Activado o Desactivado.

Navegue abajo o presione Aceptar para confirmar la seleccion.

Setup O ptions
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este ment y reproducir la presentacion



Presione el boton menu para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de conﬁguracién.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

sewn PHilips Navegue abajo para ir a Sonido.
Options

srighimess El estado de PhotoFrame™ aparece en la ventana de la derecha.
2 Si tiene una tarjeta de memoria en PhotoFrame™ le apareceri el
P estado de la tarjeta (tipo de tarjeta y memoria libre).
fime snd e

Auite O /Of Info Free space
e Fomerain

Connected Media
Firmware : AW 01 48

o]
@ ox
Setup O ptions
Presione Reproducir presentacion de diapositivas para salir de este menl y reproducir la presentacion




F. Como obtener ayuda

Comprobacion del estado de PhotoFrame™

Puede comprobar el estado de PhotoFrame™— si el sistema esta encendido, si la bateria se esta
cargando, cuantas fotos pueden almacenarse, la bateria restante, los medios conectados o la
version del software de PhotoFrame™.

En el indicador de luz LED de la parte posterior puede determinar si el sistema estd encendido
o si la bateria esta cargando:

LED de alimentacion

Luz azul: sistema encendido/bateria cargada
Apagado: sistema apagado
Parpadeando en azul: bateria cargando

Abajo encontrara un modo facil para buscar otra informacion.
Presione el boton ment para acceder al menu principal.

Navegue abajo para resaltar el icono de configuracion.

Navegue a la derecha o presione el boton Aceptar para acceder al menu de
configuracion.

PHilips Navegue abajo para ir a Estado.

El estado de PhotoFrame™ aparece en la ventana de la derecha.

Setup O ptions

Informacion de PhotoFrame™:
Espacio libre (fotos): XX (estima cuantas fotos adicionales pueden almacenarse en
PhotoFrame™)
Alimentacién: CC (cuando la red suministra energia)

XX% (calcula la bateria restante, cuando la bateria interna suministra energia).
Firmware: (version del software de PhotoFrame™)
Medio conectado: (enumera todas las tarjetas de memoria conectadas a PhotoFrame™)
Espacio libre en el medio conectado: (memoria libre en MB)



Mantenimiento de PhotoFrame™

)

2)

3)

4

3)

6)

7)

No lo deje caer.

PhotoFrame™ es un dispositivo electrénico complejo y no puede soportar los golpes al
caerse.

No lo exponga a la humedad.

PhotoFrame™ no esta hecho a prueba de humedad ni es resistente a la misma. Si se
expone a la humedad o a liquidos de cualquier tipo, es muy probable que PhotoFrame™
se dafe.

No lo golpee o lo raye.

La pantalla LCD de PhotoFrame™ esta hecha de cristal y por tanto es sensible a la
fuerza inusual y a objetos afilados.

Limpieza de la pantalla.

Utilice sélo un trapo seco para limpiar su pantalla.

Carga de la bateria.

Para el primer uso, cargue por completo PhotoFrame™ (el LED de la bateria se apagara
cuando la bateria esté cargada por completo). Este proceso puede tardar hasta 3 horas
o mas. PhotoFrame™ inicia la carga completa de su bateria interna cuando el nivel de la
bateria esta por debajo de un valor determinado. Esto ha sido disefiado asi para alargar
la duracién de la bateria de PhotoFrame™ reduciendo el nimero de cargas innecesarias.
Mantenga el estante libre de cables.

Compruebe que PhotoFrame™ esté libre de cables, ya que al tirar de éstos podrian
tirar el aparato al suelo.

Limitaciones de temperatura y humedad.

Temperatura de funcionamiento: 0° ~ 45° (Celsius) / 32° ~ 113° (Fahrenheit)
Humedad: 20% ~ 80%



Preguntas mas frecuentes

1) P: ¢Es la pantalla LCD sensible al tacto?
R: La pantalla LCD no es sensible al tacto. Utilice los botones de la parte posterior para
controlar Digital PhotoFrame™.

2) P: ;Puedo cambiar entre diferentes secuencias de diapositivas utilizando diferentes
tarjetas de memoria?
R: Si. Cuando una tarjeta de memoria esta conectada a Digital PhotoFrame™, realizara
una presentacion de las fotos almacenadas en esa tarjeta.

3) P: ;Cémo puedo cargar rapidamente PhotoFrame™"?
R: Carguelo con el sistema apagado. PhotoFrame™ estara cargado en mas de un 85%
en 2 horas cuando el sistema esta apagado y en 5 horas cuando esta encendido.

4) P: ;Se danara la pantalla LCD si mantengo la misma foto mostrandose durante mucho
tiempo?
R: No. Digital PhotoFrame™ puede mostrar la misma foto continuamente durante |1.000
horas sin danar la pantalla LCD.

5) P: ;Puedo usar Digital PhotoFrame™ para eliminar fotos en la tarjeta de memoria?
R: Si, soporta operaciones para eliminar fotos en dispositivos externos como tarjetas de
memoria.

6) P: ;Puedo imprimir fotos desde Digital PhotoFrame™?
R: No, no soporta la impresion directa de fotos.

7) P: Tras copiar fotos, jcémo puedo comprobar si las fotos ya han sido almacenadas en el

interior?

R: Las fotos son copiadas tras el mensaje de confirmacion en pantalla "photo copied”

(foto copiada).

8)

9)

P: ;Como muestra Digital PhotoFrame™ las fotos digitales de alta resolucion a 4:3 en su
pantalla 3:2?

R: Para asegurar la integridad de las fotos de alta calidad, Digital PhotoFrame™ encoge
las fotos con su relacion de aspecto original y recorta las partes sobresalientes antes de
mostrarlas.

P: ;Puedo usar Digital PhotoFrame™ durante sus periodos de apagado automatico!?

R: Si. Presione cualquier boton de control para devolver al sistema al estado de

encendido.

10)

1)

12)

P: jPuedo aumentar el tamano de la memoria para almacenar mas imagenes en mi DPD?
R: No. La memoria interna del DPD es fija y no puede ampliarse. Sin embargo, puede
intercambiar diferentes fotos entre varias tarjetas de memoria en el DPD. Nota: por
ejemplo, si inserta una tarjeta de memoria de 250 MB y utiliza PhotoFrame™ para crear
un album y copiar las fotos, podra almacenar mas de 850 fotos.

P: ;Por qué no muestra mi Digital PhotoFrame™ algunas de mis fotos?

R: Las camaras digitales toman fotos y las almacenan en formato JPEG segln los
estandares de la industria de las camaras. Digital PhotoFrame™ esta disefado para
mostrar fotos siguiendo los mismos estandares de la industria. Algunas imagenes, como
imagenes de la web, imagenes escaneadas o fotos en formato RAW de camaras
profesionales, no se almacenan seguin los estandares de la industria de las camaras y, por
tanto, no pueden mostrarse correctamente en Digital PhotoFrame™. Utilice una
aplicacion en el PC para convertir las imagenes en formato JPEG estandar para Digital
PhotoFrame™.

P: Mi Digital PhotoFrame™ esta encendido pero el sistema ya no responde.



13)

R: Primero compruebe que el sistema esté correctamente alimentado. Luego, utilice un
objeto afilado para presionar el botén de reinicio Reset del lado del boton de
alimentacion, situado en la parte posterior, para restaurar el sistema.

P: ;Por qué no puedo ejecutar el modo de apagado automatico tras configurarlo en

PhotoFrame™?

14)

15)

R: Primero, compruebe que ajusta la hora actual, el apagado automatico y el encendido
automatico correctamente. Digital PhotoFrame™ apagara automaticamente su pantalla
exactamente a la hora que ha programado en Apagado automatico. Si la hora ha pasado
durante el dia, iniciara el estado de apagado automatico a la hora especificada del dia
siguiente.

P: Intento subir imagenes de mi PC directamente a PhotoFrame™ utilizando la conexion
USB, pero no consigo que funcione. ;Qué puedo hacer?

R: Conecte PhotoFrame™ al PC y coloque las fotos directamente en el directorio raiz
de la unidad de asignada a PhotoFrame™. Desconecte el cable USB. Tras unos segundos,
todas las fotos del directorio raiz se agregaran automaticamente a PhotoFrame™ vy el
directorio se vaciara. Tenga en cuenta que esta operacion no se aplica a las fotos que se
encuentran en subdirectorios.

P: ;Soporta Philips PhotoFrame™ el formato JPEG progresivo!?

R: PhotoFrame™ soporta las imagenes en formato JPEG progresivo, pero puede que la
presentacion de imagenes sea muy lenta.
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